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4 accordo, per’ esempio I‘organo 3 Cavaugnacchxsta o il
Tempo 4 Luigi Napoleonista, ma in- qualche altra cosa
sono d'accordo, ciod neil'mvenz-one della l’ﬂmone anar-
chlsla, che non ¢ una fazlone ma. una ﬁuone, una fin-
zione , una funzlone lutto insomma: fuorché una fa-
z;one.

.blica_francese. Dice che la repubblica fraucese « sta di-

bat_!en_doss net dolam di un parte l_!_rmmglw.so__ _de_l,qrmle-

non, iscorge ancora » oc. ec. ma non voglio continuare le
sue parole. Qual’ inconvenienza ! Un giornale seritto, co-
‘e sapete, per persone veramente innocenti, per la gen-

- te pitt candida del paese, s'involtola in descrizioni degne
_ appena d’una sala anatomica, o d’una clinica ostetrica.
Paragonar Cavalenac, il mio capo assoc!ato, ad una’

' 0 | -s.otturgann dn ier l’altro st espnme in-un modo ve-
tament& hagse, da vero organista, sull’aﬁ‘ar della repub-

Ievatme, e paragonar l'urna dalfa qunle deve estmrsu ;

il :fatal nome... n
S L i pare anche & mo di scender tmppo

Quando non mela. posso fare coii l’orqana me lafo |

- col suo cencinguanta.ch’é il sottongano: § ) vero: che Por- |
:gano ﬂdl.l ‘sottorgano in cerle cose non sono troppo .

ma, npeto, non ho cuor:di conlmuara

Che dmmme ! sono io, sono Arlecchmo, scherzo sem
pre mi si potrebbe di tanto in tanto perdonar. qualche
cosetta un.po’ . avventurata,. 0, per- farmi capire-a chi -

- 8crive il sottorgano, wn peu leste, un pea decolletée, ep-
pure io ho Vuso di gazer le cose, di motterci  dei, veli se -
non ' impenstrabili, almeno decenti, a me.no - appelio ai

miéi passionati lettori, me ne appello a voi, gentili. leg~ -
gitrici alle quali spero di non aver mai dispiaciuto per

simili inconvenienze, almeno. ¢i sto molto attento; ma- it -
- sottorgano che & semiufficiale e -parla, cosi- sconvenien-. -
- temente, mi ha scandalizzate, T vero che del sottorga-- . .

no io non me ne incarico, ogli di tanto in tanto dice dei-
le- parole dare a mia sorella, ma io del sottorgano. me

. ne formalizzo molto-poco; e mi sard sempre vanto d'es=,

sere un fralto contro ~ tempo..
. —A proposito sempre del 'Iempo,ll Tames ne. sagulta a

far delle sue, Il Times & una specie di mla_sorella pel re- =~
- slo .d' Europa, ma per I’ Italia soprattutto .per Napolie .

Sicilia & tutt'altro. Per questa povera penisola, anziper -
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Ia cada di questa pan olm ‘
Tumpo tradotto in inglese.” It corrlspondente dol. szes
P quel«taledell‘ arffeu days since-cha-nop avrete: d|ment1-"
cato, quello stesso che conosee i capi dei pahmeth esto-

.ri apopletticamente ;- venendo i Napf)h mcontrb alla

.:nspetta la Stid. cory

ﬁan h ty aduce m mglesef'

Times ¢ho. pud sauchnar a.dno nutrici ;
i"n conpna wpm‘tra duc co]pn

battelllen hno a’l drmsl Pr’chee
hm‘i}

b'-u"

o I 6ndn]mr1 della‘!brhlda

5’

R (Aumc pot a;un an"oln
- -aGrear sk pure il gielo.

“wverag che leggendoi; coMme Stanno;, Ron st S50 - é il ‘eiolo
ehe potea crear ¥ angelo, o'l an{rala ‘che potava crear il

cm}o, anzi 81 vede chedl” angalo &1 ereators ed il cielo il

hﬂrrlerg\rﬂ Tpmpo egll dlsse Gaod Mammg? Ho_w_

; ispondenza va-- '
e gh dwe (‘he ahmamq dir nuovo ;

| 'e con quast' érm la ?rande spada ha spieg ale it pm?ram-
Yis man ,a al Jimes it: qué]é gli;
stampa di buona fede. Oty guova “al eorrlspondenta del
etl al I‘ezujm chol

L‘angeio in qulsuone sarebby’ l{adelzkv ( Ouesu due
versi 8010 dell’ autore de’ Lomb'wdl s-enon di Gesare_
P ‘gotme aletini:hanne’ malﬂmente creduto d'\llo stile. K -

“infatti senle un: pﬁ d‘eresin Ia: pmposmane db_éfar crearo s
il ciolo da un an{:elo. Ma io” che non’ cahmmo alcuno,
@ the detestola calumua posso assmurnvc cha i vers; s(m )

.zmmﬁ-o in questa "'aso é smommo d1 croato
: No, Dio nol wm!e——- Nn, Dlo nol vuoh‘

i.

u*- i

'ma del temporeﬂgmmenlo ha. spiegato., I armistizio, ha
_spiegato la. cap;tol.\zmne di Milano, ha sp:egam I' oppor-
tnoitd, o tante altro holle cose. s . v ok

In seguito. a questa arin st sano,fmt: :wantl hpml"n— _
i ﬁ‘vbﬂ -

7 \’\

L fariong' @ in vie ggm osta’ facendo e dell‘ ¥a-

Im I! Tnm po da pm tempo. t.lenc dnetrn a quma viaggia-
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1o dire e ne sali al ministero.

' ) __1'0 opporiune, € lo ha rovesciato.

7 1
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' mce, o-scrive lg i :mpressmm del vnaggl di lei y in: modo
~che da qui a cento anni il giornale ministeriale dequiste<?

i un'importanza storica, perché conhene l’|.merar|o del

o ‘Viaggi della faziona, _
La fazione comincid a v1agguare par la Lombardna do-j

"va faceva la cosi detta guerra santa ; clie razza di viag-

g1’ sono questi.non 1i’ comprendo , ma- il tempo dice ¢he § -

. ¢ra la fazione che combatteva , ‘¢ cosi la mtende pure
N 'Baclelzky, Welden e consorti; :
.- 'Quando le paternali- milizie pamﬁc”"
. nalmenle la Lombardm e s¢aceiaron

.vnrno
_ L oBlami
- teblieri; che portarono al poter la_ azione,
sb cosi da Livorno a Fired '
- - DaFifenze: andé a
e quindi si pose in:vi
- Livorno. - S :
o Slccome alloma non Vi s0n battell'tgr )
- zione foce da se e portd Tafazi ¢

. Oraessa & di passaggio a Torit
lrovato inopportuno che rimanesse aI potere un

‘Ancora non & givnta-ad. afferrate il gOVEl no;e:pe

~.va facendo. lapazza,va gridando : vive wacrt
se fossimo't pi-delle ¢concessioni , quando ¥

in mada tanti vive che ora’ MON SONO tantn in mnda;-. .
A Nipoli poi io

. permanenle, e,
venulo per. ‘ope

" Se la ‘camer

tto. quallo. Y awenuto in Napoh é a
dqlla fazrbne :

:perché carta st ‘upa. ‘cosa;, di.

. sionati del sotmrgano, potal"
'ponenu diessa con una:sola parola,

Un Inglese vi dlmandav—- W’ko paJs. thé party of the

-'dtsorder ?.
B ovoi nspo"
-Uno spagnu
del: -disordis

© :in francese: -— A gui la fauie‘*

-~ Allafazione..
Un croato: ~— Wer’ macbt d:e reva‘uhon 7
‘~— La fazione. '

.- 8i potrebbe dire che il Tempo & tulta la ttma dallar_;'

'::fa?mne, e s dlrebbe ln vent&

BBANDEBU[\G

- deburg

'Brandeburg ed invece i

_';ramnne aal-_ﬂ

azione - 0hglolta di appas-;  ce del.cielo.

.lspondere a tatti i com-

i mmtslero Brandeburg ha’ dettc al‘ dtetfs th an-

Lo Gdra dleta io Brandeburg che ti ho mandato a Bran- :
"debm‘g i tolgei incorhodo di: rimanera a Brandeburg'
per non trovarli in opposnzmne con Brandeburg. »

-La Prussia aspettava la snaicostituzione dalla dieta di -
lstero ‘Brandeburg Ie ha

detlo:.
« Gara-Prassia

lmsiero partenopeo ha fatto una
:traduzmne, ed ha

" napolitani lo statuto ch’era la .
cosi si & tolto il fastidio di fare
\ ¢harte. To: prenﬂo la charte del.
tfassung per. i prussiani. » =
éx-charte fu pubblicato fra di noi
ha’ sape’te ;. ignoro- se la promul-
- che vool dire -costitozione ) ab-
qtesso eﬂ‘etlo, perché quéste noti-

vi fu: (iti

il’organu. il guale trovasi-in comu-

Th se ll mmlstem Branrleburg ndurm
verfassunfa-papier, come il ministero partenopao ha'_
fidotio o statuto allo stato- d: cérta,. e
_mm!stew prussiano voglia in lutto segmra :
10sted ministero,-ed-allora il ve:fassun_q di-
.qui‘devo’ farvi ‘una. parentesi 3’ papm :
ome-se in italiano si dicesss. carta, ma &
ta bene, perch il.nostro statuto’d una: vera

{: n tome Ea voce ledescn papier).

L’ IIUDE

Non. avendo pm che fure vi vcxgho pmlare un poco

51 dell' Iride, Io tatts le mie cose lg comincio ad ovo  quolli

Sp ahcn n(mban potﬂto dlmoslra—; "“".F“’“'

sanno il latmo ‘sono pregati anon crodere che -
stello” dell’ ovo -che’ sta vis 4 vis

! damenta storiche sino.nei -
i dopo osssa a tempx di

(2] rmco dell'arca dopo che'

e, ‘chie fia per cosi dire
mpi;parcha {u it segno della pa-
Gahle scopri i satelliti di Gio- -
vé, Loverrier scopri il Neltuno ,
Irida fu. il vessillo cosmuzmnaia

-"ve. Piazzi s¢;

Quel Barone di Windi-»

te dette per prima conces—
m cielo. Pare che i gene-—

. _ Il Geremc annmmnu Mmmr.m.

e i

Napnh s e Stampena Pangma d' Ales. Lmnm :

on-tutlt gli aftri‘organi che nion sano C

finiva ,5COpTL. ad ccehlo )



